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CERTIFICATE COURSE IN TRANSLATION
Necessity of Starting this course:
In straight terms, translation is the area of language and knowledge that creates
the connectivity and intersectionality in multiple languages, disciplines and
discourses. A career in translation usually involves working from a one source
language that one knows fluently and translating back into another which the
translator may be familiar with as his or her target language. A career in
translation involves writing rather than speaking, although many translators
nowadays may use technology also for the tasks like voice recognition.
The translation as a practical area of knowledge basically aims at:
e Widening the vistas of knowledge in whichever area or discipline one wants
to work
e Spreading the mainstream ideologies in Linguistic minorities and
connecting these bordered and marginalized people with those who seem to
dominate the center through language or command on language.
e Increase the leadership in languages around us, in India especially as we
have rich heritage of written and spoken languages
e Increase of the worldwide readership and spreading the native and the local

literature as well as disciplinary knowledge to the world outside the state /
nation.
e Development of reviews, appreciations, criticism through translation in
various languages |
Evaluation and analysis of research papers, courses and the educational as

well as professional documentation

Reaching out to the remote comers of the globe in the globalized world



Ohjectives:

The prime objectives of this course are:

i. To acquaint the students with the required competence in minimum two languages, one
of which has to be English, to become a translator.

ii. To help the students to understand the norms and measures of a good and eligible or
communicative translation to begin with, and further the ability to groom the skill of
translation into expertise and accuracy levels as higher as possible.

iii. To explain the similarities and differences in good and communicative translation and to
acquaint the learners with the better standards of translation as theory as well as practice.

iv. To sharpen and cultivate the interest and ability in the learners to attempl translation in
the literary as well as social media and gain success in their efforts.

v. To encourage the learners in practice to perform as translators in multiple areas of
translation such as literary, academic and social media, legal and administrative systems,

commerce and corporate world.

Learning Outcomes:
At the end of the course, the student will be able to
1. Translate prose, poetry and various forms of writing in literature as well as other

disciplines.
2. Translate for various professional endeavors and human resource in general.
3. Creatively and critically attempt to translate various forms of writing in literature.
4. Make inventive use of their competence in languages they have known including
English. :
Note: Teachers of Translation course are required to make students understand the basic

concepts and process of translation as mentioned in the course.
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GOVT COLLEGE FOR WOMEN (A)GUNTUR
CERTIFICATE COURSE ON HINDI TRANSLATION
LIST OF STUDENTS WHO COMPLETED THE COURSE.

5.no Name of the student | Course

1 Sk.salma | 2" b.com (banking)
2 G.sravanthi _ [ 2"b.com(AT)
3 Sk.jasmin | 2 B.com (AT)

4. P.nazeerunisa | 2" B.com (CA)

5 G.thirumala | 2" B.com (AT)

6 K.Naga teja 2 BA(CFE]

7 B.Deepika 2" BA (FE)

8 CH.vasantha BA(PEP)
9 T.lakshmi prassana BA (PEP) .
10 T.sravani | BA(CcE)

11 P_dharani | 2" nd B.com (AT)

12 B.Hema latha = [iBsc(BzL) 2"

13 Sk.naziya sultana | BSC home science2nd
14 G Harika B | BSC (MZC)

15 M.krupa jyothi ks | BSC (MSTAT)




Discussions & Insights

About Us

To equip the student with Hindi language skills and
also to make suitable for global challenges with
Indian idiology through Hindi literature

Advantages

1.Hindi Is @ phonetic language, million across the
Globe compete it

2.1t is useful in business. Hindi can help wher
traveling

3.Hindi can help you learn other languages

Step to a better future

1.Touches all aspects of dally life
2.Creating Global friendly
3.Infinite usineers opportunitias

REGISTER NOW

online Link
onlinehinditranslationcourse.com
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|. e AT QAT Weld gl

2. o9 & ggr a7 98 91 @t o

3. &1 g9 3@ UgdATd g ?

4. TER 918 I I} e d gedr g ?

5. g% §FeIr 9 ugrar g ?
6. TR Ugd T Uget MS! 1 ehl AT
7. gfe g gl STt g9 TFeRI Heg Bl

8. UT d< gl Tl
9. gug | a1iker 81 @t &

10. 89 91T & forar 81
11. 9 9 GHY @1 UhT ol 8l |

12. T SIRA & W@/l & ?
13. 89 979 O ggl 34 39T g (7l

Translation of the above
sentences in to English

14, Uk ShIH I ?

15. 9 ?

16. 9T g= hd g, 18 I8 ?
17. 37T Y deheilth chl ?




18. o1 g1 UR TgdT it ?
19. TRI7 319 {3 & ARIST 8 ?
20. i I Y dh I ST 8 2

Hindi to English

Translation
1. Children play chess everyday.

2. When | went there, she was sleeping.

3. Do you recognize him ?

4. In which class does your brother read
?
5. Who teaches you English ?

6. The train had left before | reached the
station.

7. If you come here, we shall help you.

8. The fan was on.

11. She will be cooking food this time.

12. Is it raining ?
13. We haven't seen him since we came

here.
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